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1. INFORMATII GENERALE

1.1. SCOPUL MANUALULUI

Manualul are scopul de a furniza tehnicianului ce se ocupa de instalarea aspiratorului , operatorului si tehnicianului de
intretinere, instructiunile de utilizare, instructiunile de prevenire si reducerea riscurilor in timpul interactiunii om-aspirator.

OPERATOR CAPITOL DIN MANUAL CE TREBUIE STIUT

sInformatii generale

eInformatii referitoare la siguranta

INSTALATOR eInformatii referitoare la manevrare, asamnblare si instalare
eInformatii tehnice

eInformatii referitoare la inclocuiri de piese

UTILIZATOR eeInformatii generale
sInformatii referitoare la siguranta
eInformatii referitoare la utilizare

TEHNICIAN DE sInformatii generale

INTRETINERE sInformatii referitoare la siguranti

eInformatii referitoare la manevrare, asamnblare si instalare
eInformatii referitoare la utilizare

sInformatii referitoare la reglaje

*Informatii referitoare la intretinere

eInformatii referitoare la depanare

*Informatii referitoare la inlocuiri de piese

Informatia a fost intocmita de producator in limba sa originala (italiand) si poate fi pusa la dispozitie si in alte limbi, pentru
a Indeplini cerintele legale si / sau de afaceri.

Documentatia trebuie pastrata de persoana responsabila, intr-un loc potrivit, astfel incat sa fie intotdeauna disponibila
pentru consultare i in cea mai buna stare de conservare. Daca este pierdut sau uzat, cereti documentatia de inlocuire direct
de la producator.

Consultati cuprinsul pentru a gasi cu usurinta subiectele de interes.

Este posibil ca unele informatii sa nu corespunda in totalitate configuratiei efective a masinii livrate.

Orice informatie suplimentara care poate fi inserata nu va afecta lizibilitatea si nu va periclita nivelul de siguranta.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica informatiile fara a fi obligat sa notifice in prealabil, atata timp cat astfel de
modificari nu modifica nivelul de siguranta.

Orice raport al beneficiarilor poate fi o contributie importantd pentru imbunatatirea serviciilor post-vanzare pe care
producatorul intentioneaza sa le ofere clientilor sai.

Unele simboluri, ale caror semnificatii sunt descrise mai jos, sunt folosite pentru a evidentia anumite texte sau a indica
specificatii importante.



1.2. SIMBOLURI UTILIZATE

SIMBOL

> BB

®© RSSO

DESCRIERE

Pericol — Atentie!
Simbolul indica situatii de pericol grav care daca sunt neglijate ar putea pune sanatatea si
siguranta persoanelor 1n pericol.

Pericol — Atentie!
Simbolul indica situatii de pericol grav care, daca sunt neglijate, pot provoca incendii si pot
pune sanatatea si siguranta persoanelor in pericol.

Pericol de explozie!
Acest simbol indica situatii de pericol grav care, daca sunt neglijate, pot provoca explozii si pot pune
serios in pericol sandtatea si siguranta persoanelor expuse riscului.

Atentie!
Simbolul indica necesitatea de a adopta un comportament adecvat pentru a evita riscul de a pune sanatatea
si siguranta persoanelor in pericol si de a nu provoca daune economice.

Important!
Simbolul indica informatii tehnice si operationale importante care nu trebuie neglijate.

Folositi manusi de protectie.

Folositi Tncaltaminte de protectie

Folositi masca de protectie

Folositi casti de protectie



1.3. DEFINIREA CALIFICARILOR OPERATORILOR

Unii termeni care sunt frecvent utilizatl in manual sunt descrisi pentru a determina in mod unic sensul lor.

DESCRIEREA CALIFICARILOR OPERATORILOR

Pesonal calificat

Personal care a urmat specializarea, educatia si formarea profesionald, cursuri si
experientd In ceea ce priveste instalarea, punerea in functiune si intretinerea
sectiilor de productie

Tehnician cu experienta in intretinere

Tehnician ales si autorizat din randul celor care au calificarile, abilitati si
informatii, pentru a efectua o intretinere de rutina si interventii urgente

1.4. GLOSAR

DEFINITIE DESCRIERE

Intretinere Set de operatiuni necesare pentru a pastra functionalitatea si eficienta
aspiratorului. Aceste operatiuni sunt programate de producator, care defineste
tehnicile si metodele de interventie necesare.

Siguranta Este un dispozitiv de siguranta capabil sa intrerupa fluxul de curent electric intr-un
aparat electric , circuit al unui sistem electric Tn caz de supra-curent.

Filtru Este elementul principal de filtrare, care poate fi tip manson sau tip cartus.

Capac Un element rigid disponibil in diferite forme si marimi




1.5. DOCUMENTE ATASATE

Mai jos este o listd a documentelor livrate impreuna cu aspiratorul si care nu sunt prezentate Th acest manual.

» Declaratia de conformitate EU
»  Schita generald si schita explodatd al aspiratorului

1.6. GANRANTIA

Garantia este supusa urmatoarelor conditii generale:

 ambalajul trebuie deschis si instalarea trebuie efectuata de catre tehnicienii autorizati si / sau autorizati de producator;

* punerea in functiune a aspiratorului trebuie efectuata in prezenta si sub Supravegherea tehnicienilor producatorului sau
a agentilor sai; Raportul de testare trebuie completat.

» aspiratorul trebuie utilizat in limitele stabilite in contract si conform indicatiilor din documentatia tehnica.

« intretinerea trebuie efectuata la timp si in conditiile prevazute de acest manual, folosind piese de schimb originale
DEPURECO S.r.l., prin incredintarea lucrarilor personalului calificat.

Garantia devine nula in cazul:

* nerespectarea standardelor de siguranta;

* indepartarea sau manipularea gresita a dispozitivelor de control si de siguranta (dispozitive de protectie, fotocelule,
senzori, micro-intrerupatoare etc.);

» modificari ale conditiilor de siguranta stabilite de producator;

» utilizarea necorespunzatoare a aspiratorului;

» utilizarea masinii de catre personal neinstruit si / sau neautorizat sau nerespectarea competentelor operatorilor, asa cum
se specifica in manual;

* schimbari sau reparatii efectuate de utilizator fara autorizatia scrisd a producatorului;

* nerespectarea partiala sau totala a manualului de instructiuni;

» erori in alimentarea cu energie electrica , aer comprimat etc.;

* intretinere necorespunzatoare;

« utilizarea pieselor de schimb neoriginale;

* evenimente extraordinare cum ar fi inundatii, incendii (daca nu sunt cauzate de aspirator).

Garantia nu acopera:

* materiale precum: uleiuri, cartuse pentru filtre, unsoare lubrifianta.

* piese deteriorate de utilizare necorespunzdtoare , prin interventie incorectd a operatorului, prin reparatii neautorizate si
efectuate de client sau de catre terti sau prin utilizarea de piese de schimb neagreate de catre DEPURECO S.R.L.

Protejati-va achizitiile prin aderarea la programul exclusiv "garantie plus"
Accesati www.depureco.com, completati formularul pentru a extinde garantia pana la 24 de luni.



2. INFORMATII REFERITOARE LA SIGURANTA

A Cititi cu atentie instructiunile din acest manual si cele aplicate direct pe aspirator.

2.1 RISCURI

RISC

DESCRIERE

Pericol de tensiune

Operatiile de intretinere efectuate pe piese electrice uzate ale aspiratorului implica
risc de electrocutare

Riscul elementelor rotative

Operatiunile de Iintretinere efectuate prin introducerea madinilor in apropierea
iventilatorului si cu aspiratorul sub tensiune , atrage riscul tdierii membrelor
superioare.

Pericol de strivire la nivelul
membrelor inferioare

Operatiunile de intretinere care necesita deplasarea masinii inapoi, efectuate fara
utilizarea dispozitivelor de protectie personald, prezinta riscul de strivire a membrele
inferioare.

Pericol de inhalare a prafului

Operatiile de intretinere efectuate in interiorul aparatului prezinta riscul de a inhala
praful potential cancerigen.

Risc de incendiu

Operatiunile de rutind efectuate in ciuda interdictiei exprimate in paragraful
Destinatia utilizarii/Utilizare improprie

Risc de explozie

Operatiunile de rutind efectuate in ciuda interdictiei exprimate in paragraful

Destinatia utilizarii/Utilizare improprie

2.2. MASURI GENERALE DE SIGURANTA

Personalul care efectueaza orice tip de interventie de-a lungul duratei de viatd a masinii trebuie sa aiba abilitati tehnice
precise, abilititi speciale datoritd experientei dobandite si recunoscute in sectorul specific, sa fie instruit cu privire la modul

de utilizare a instrumentelor de lucru

necesare si echipamentele de protectie individuala corespunzatoare,

Lipsa acestor cerinte poate provoca daune sanatatii si sigurantei oamenilor.

Utilizati echipamentul individual de protectie indicat in manual.

2.3. AVERTIZMENTE DE SIGURANTA REFERITOARE LA MANIPULARE, ASAMBLARE Sl INSTALARE

Folositi echipament de ridicare adecvat pentru manipulare. Adoptati toate masurile de siguranta concepute pentru
activitatile desfasurate la locul de munca.

Masinile echipate cu roti trebuie instalate in conditii de siguranta prin cuplarea franelor de pe rotile pivotante.



2.4. AVERTIZMENTE DE SIGURANTA TN CEEA CE PRIVESTE DOMENIUL DE UTILIZARE

Aspiratorul a fost proiectata sa functioneze in limitele prescrise si indicate Th manual.

Folosirea aspiratorului pentru a obtine niveluri de productie altele decat cele descrise in acest manual este considerata ca
fiind “UTILIZARE IMPROPRIE”.

Cititi cu atentie instructiunile din paragraful "DESTINATIA UTILIZARII / UTILIZAREA IMPROPRIE".

2.5. AVERTIZMENTE DE SIGURANTA TN CEEA CE PRIVESTE REGLAJELE SI INTRETINEREA

Realizati intretinerea de rutind, asa cum se prevede in acest manual.
Deconectati aspiratorul de la sursele de energie electricd inainte de orice interventie de intretinere.
Utilizati comutatorul principal pentru a intrerupe alimentarea si blocati-l inainte de orice interventie

de intretinere.



2.6. AVERTIZMENTE DE SIGURANTA TN CEEA CE PRIVESTE IMPACTUL ASUPRA MEDIULUI

Nu dispersati materialele poluante in mediul inconjurator. Efectuati eliminarea in conformitate cu legile relative in vigoare.
Indepartarea sau inlocuirea necorespunzatoare a filtrelor pot determina dispersarea agentului poluant in mediul extern.

2.7. SIMBOLURI DE SIGURANTA APLICATE PE ASPIRATOR

SIMBOL DESCRIERE
e

Directia de rotatie a motorului.

Opriti ventilatorul si deconectati alimentarea inainte de a deschide filtrul..

Pericol de tensiune.
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3. MANEVRAREA, ASAMBLARE S| INSTALAREA

3.1. MANIPULAREA COLETULUI

Tn cazul ambalajului standard, DEPURECO S.r.l. nu garanteazi protectie impotriva

ploii.Zonele de depozitare trebuie acoperite si nu umede.

La manipularea materialelor, utilizati dispozitive de ridicare adecvate si adoptati toate masurile de
siguranti necesare pentru activititile din santier. Consultati deasemenea, datele tehnice pentru

ambalajul descris in lista de ambalare.

Pe platforma.

MODELDE ASPIRATOR DIMENSIUNE AMBALAJULUI (a) x (b) x (h) GREUTATE (KG)
AIRWELD MOBIL 702x 756 x 916 80
AIRWELD DE PERETE 702 756 x 916 80

Asigurati o zona delimitatd si adecvata pe podea , pentru descarcarea si depozitarea pachetelor.
Este intotdeauna recomandat sa pastrati ambalajele pe orizontald in timpul manipularii, pentru a evita pierderea stabilitatii

si / sau rasturnare acestora.

11



3.2. ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

Inainte de asamblare, inspectati materialul pentru a va asigura ca nu a fost deteriorat in timpul
transportului. Daci exista semne de deteriorare, informati vanzitorul in termen de 10 zile de la livrare.

inainte de a incepe procesul de asamblare, cititi paragraful "METODE DE INSTALARE A
MASINILOR".

0
o

in timpul montarii, instalarii si intretinerii, suruburile trebuie stranse in functie de valorile furnizate.
Cuplurile de strangere trebuie aplicate incet si in mod constant folosind o cheie de cuplu. Aceste valori trebuie sa fie
scazute cu 10% in cazul utilizarii factorilor de impact.

Tabelul se refera la suruburile din clasa 4.8

6x1 20 3,5
8x1,25 36 8
10x1,5 58 17
12x1,75 84 28

Tabelui se refera la suruburile din clasa 8.8

6x1 20 10,4
8x1,25 36 25
10x1,5 58 50

12x1,75 84 87




3.3. MANIPULAREA ASPIRATORULUI

Aspiratorul este prevazut cu roti pentru deplasare.

Aspiratorul are un cadru tubular de forma ergonomica, potrivit pentru manipulare.

3.4. INSTALAREA ASPIRATORULUI

inainte de instalare, verificati daci dimensiunile generale necesare pentru a efectua lucririle si
intretinerea sunt lipsite de constringere. Vezi paragraful "DESCRIEREA ZONELOR
PERIMETRALE".

""Descrierea zone perimetrale ".

Tnainte de a porni aspiratorul , actionati franele de pe roti.

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-vi ci peretele poate suporta sarcina totali
a aspiratorului si a oriciror caracteristici optionale. Consultati ""Date tehnice - Greutate" si
®\
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Masina trebuie instalata in imediata vecinatate a utilittilor si conectata cu bratul articulat de aspiratie.

AIRWELD DEPLASABIL

AIRWELD DE PERETE




88%
812

3.5. MODUL DE EFECTUARE A CONEXIUNILOR ELECTRICE

Verificati alimentarea corecti inainte de a efectua conexiunile electrice.

Masina este echipata cu un intrerupator de circuit situat intr-o carcasd. Clasa de protectie este [P54. Realizati conexiunile
facand referire la diagramele de la punctul "DATE TEHNICE / DIAGRAME SI VALORILE ELECTRICE".

Masina este prevdzuta cu un cablu de alimentare cu stecher cu 4 poli.

Porniti si opriti masina pentru o perioada scurta de timp pentru a verifica directia de rotatie adecvata a ventilatorului,
indicata de sageata de pe motor.

3.6. METODE DE INSTALARE A OPTIONALELOR

inainte de orice proceduri de instalare, cititi cu atentie instructiunile din sectiunea "RECOMANDARI
PENTRU INTERVENTIILE DE iNTRETINERE".

Pentru a inlocui piesele optionale, consultati paragraful "LISTA COMPONENTELOR INLOCUIBILE".
Urmatoarele componente pot fi montate pe masina:

* brat extractor articulat;

« filtru pentru cartuse din poliester;

« filtru cartus acoperit cu aluminiu;

» filtru de cartus acoperit cu teflon.

15



4. INFORMATII TECHNICE

4.1. IDENTIFICAREA PRODUCATORULUI SI A ASPIRATORULUI

Identificarea producatorului este mentionata pe placuta de identificare si pe declaratia de conformitate.

kW AIRWELD WALL 1,1
kW AIRWELD 1,1 kW
USA

FILTER

16



4.1.1. FACSIMIL AL DECLARATIEI DE CONFORMITATE

DECLARATIA DE CONFORMITATE

(pentru echipamentele care nu sunt incluse Tn Anexa V)

Producatorul

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.- Corso Europa 609 — 10088 Volpiano (TO) - ITALY
tel. +39 011 98 59 117 - fax +39 011 98 59 326 - email depureco@depureco.com
www.depureco.com — Cod de taxe si TVA 02258610357

Declara

pe proprie raspundere ca modelul de aspirator
descris aici

Anul de fabricatie

la care se refera prezenta declaratie, respecta cerinfele esentiale al Directivei EC 42/2006 si a Directivei EU
30 .2014 referitoare la compatibilitatea electromagnetica

Standardele luate ca referinta pentru proiectare, fabricarea si implementarea testelor de aspirare fac parte
din dosarul tehnic disponibil la DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS Srl

Aceasta declaratie nu mai este valabila Tn cazul modificarilor facute aspiratorului fara
autorizarea producatorului.

Torino,

17
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4.1.2. PLACUTA DE IDENTIFICARE A ASPIRATORULUI

Placuta indica datele producatorului si referintele tehnice esentiale pentru utilizarea corecta si sigura.

' Corso Europa 609 10088 VOLPIANO
Tel. 011/98.59.117 Fax 011/98.59.326
MADE IN ITALY
- :
— IDERYIFICATION PLATH

Dust class

kg

Year

18
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4.2 DESCRIEREA ASPIRATORULUI

Scopul aspiratorului este de a extrage si filtra fumurile de sudura si praful de netezire a metalelor, produse de prelucrarea
mecanica.
Elementele poluante sunt captate si transportate catre filtru prin tevi rigide sau flexibile conectate la capac.

4.3. DESCRIEREA CICLULUI DE FUNCTIONARE

AIRWELD MOBIL AIRWELD DE PERETE

T (s i} T 1] -

(o ==

A Aerul aspirat prin teava este transportat de ventilator in corp.
B Aerul aspirat  trece prin filtrul cartus care retine praful
C lesirea aerului curat se face pe sub aspirator

19



4.4. DATE TEHNICE
4.4.1. PERFORMANTE

AIRWELD AIRWELD DE PERETE
Puterea [HP/KW] 1,5/1,1 1,5/1,1
Tensiunea trifazica {\VV} 400 400
Tensiunea monofazici [V] / /
Amperajul [A] 2,54 2,54
Frecventa [Hz] 50/60 50/60
Fazele motorului[Ph] 3 3
RPM 2846 2867
Tip de ventilator PR-PRM-300 PR-PRM-300
Volumul maxim de aer aspirat [m3/h] 1400 1400
'Volumul minim de aer aspirat [m3/h] 903 903
Nivelul de zgomot [db(A)] 72 72
Greutate [kg] 80 80

20



4.4.2. DIAGRAMA SI VALORILE ELECTRICE

AIRWELD 1,8/2,5 8
AIRWELD WALL 1,8/2,5 8
AIRWELD USA - 220V - 1Ph 3,5/5 12
AIRWELD WALL USA - 220V - 1Ph 3,5/5 12

21



DIAGR.CONEXIUNILOR
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4.4.3. DIMENSIUNEA GURII DE ADMISIE A AERULUI

AIRWELD
702,0
o o =)
(=] o
o (=]
o o o o g‘
w
N~
(o) o
o o,
(o) o
o o) o
Intrarea @ [mm] 150 d ]
g 92|
@216

4.4.4. DIMENSIUNEA GURII DE EVACUARE A AERULUI

AIRWELD
lesire @ [mm] 205
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4.45. FILTRUL

AIRWELD
Dimensiunea filtrului [mm] @ 325 x 400
Tipul filtrului Cartridge
Tipul materialului filtrului 100% Celuloza 7033
Clasa de filtrare “L?
Suprafata filtrului [m?] 12
Rata de filtrare [%] 99
I —+ —
] ] - = A
2 ol e g
3 3 | |
' T2 *l—:- 1 75
@325 le
r "l w @250
)
TN ,,J‘.' Sy J
6.5° i [ :
1 . J I L= W
L 3= -— — =TI =]
1T ;
L P15 =
@365

| J
! VPPN
St 304 4 ] A AR PSS E S

4.5. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI DE SIGURANTA

Aspiratorul este echipat cu un comutator general ON-OFF cu blocare de siguranta.

@ Blocati comutatorul inainte de orice interventie de intretinere.
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4.6. DESCRIEREA ZONELOR PERIMETRALE

@ in timpul instalirii, luati in considerare dimensiunile partilor optionale.
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AIRWELD DE
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5.INFORMATII REFERITORE LA UTILIZARE
5.1 DESTINATIA UTILIZARII/UTILIZARE IMPROPRIE

TIPUL AERULUI TRATAT
OPERATIUNEA RECOMANDATA  MEDIUL IMPROPRIU ACTIVITATEA RECOMANDATA

*Aspirarea fumului de sudura *Mediu umed

*Aspirarea pulberilor metalice *Mediu unde exista
pericolul de explozie

*Mediu unde exista
vapori inflamabili
Procese mecanice industriale
*Mediu unde exista
pulbere metalica cu
potential de explozie

*Mediu unde exista
pulbere metalica care
poate fi exploziva prin
natura ei sau datorita
unei reactii

Aspiratorul este proiectat sa functioneze cu filtrare sub presiune.
Orice alti utilizare a masinii trebuie autorizati de citre DEPURECO S.r.l in avans. in absenta unei
astfel de autorizatii scrise, producitorul va refuza orice rispundere pentru daunele provocate

persoanelor sau bunurilor, iar garantia pe linie si masinile livrate vor inceta.

Folosirea spray-urilor inflamabile, a masinilor abrazive sau a altor ustensile care pot genera scintei sau
flacari deschise, in timpul operatiilor de suduri, pot provoca incendierea tesaturii de filtrare.

B> P B

5.2. PORNIREA/OPRIREA
- ON=PORNIT
- OFF=OPRIT

BLOCUL
COMUTATORULUI

D
)
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6. INFORMATII REFERITOARE LA REGLAJE

6.1. RECOMANDARI REFERITOARE LA REGLAJE

@ Clapeta de reglare a debitului nu este o parte integranta a masinii.

6.2. RECOMANDARI PRIVIND FLUXUL DE AER

Pentru a regla debitul de aer, inchideti clapeta pentru a-I micsora.

28
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7. INTRETINEREA

7.1. RECOMANDARI REFERITOARE LA INTERVENTIILE DE INTRETINERE

Cititi cu atentie instructiunile din acest manual inainte de orice interventie de intretinere.

Efectuati activititi de intretinere utilizind echipamentul individual de protectie descris in manual.

o>

7.2. TABELUL CU INTERVALELE DE INTRETINERE

Operatiunile de intretinere de rutina trebuie efectuate la data indicata in tabel.

OPERATIA Fiecare 24h  saptamanal lunar trimestrial
schimb

Verificati daca eficienta filtrului e .

buna

Verificati si eventual inlocuiti filtrele .

rupte sau zgariate.

Asigurati-va ca nu exista vibratii anormale
care sa afecteze ventilatorul.

Verifica sursa de alimentare

si stare cablului de alimentare
Verificajgradul de umplere al

containerului
Verificai gradul de curatenie din jurul

aspiratorului.

7.3. CURATAREA

4\_ Informatiile furnizate mai jos au scopul de a ajuta la efectuarea activititilor de curitare din interiorul
L masinii pentru a restabili functionarea si eficienta.

Pentru a accesa interiorul aparatului, indepartati elementele de filtrare.
Vezi paragraful "LISTA COMPONENTELOR INLOCUIBILE".

Aspiratorul nu are un recipient de colectare a prafului. Dacé pe peretii interiori exista praf, utilizati o unitate de filtrare,
care trebuie achizitionata separat.
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8. DEPANAREA

Urmatoarele informatii au scopul de a ajuta la identificarea anomaliilor si la restabilirea functionarii si eficientei masinii.

SIMPTOMA

Aerul evacuat nu este suficient de
curat

CAUZA

Cantitatea si tipul de pulbere nu se
potrivesc cu cele din proiect.

SOLUTIA POSIBILA

Redefiniti proiectul si inlocuiti
echipamentul de filtrare.

Scaderea debitului de aer
aspirat.

Filtrul nu este curatat

Conducta conectata la sistemele de
colectare obstructionata.

Scoateti elementele de filtrare si
curatati-le cu masini special concepute
pentru a nu elibera praful poluant.

Inlocuiti partile de filtrare, daca este

necesar.
Eliminati obstacolele

Praful scapa dupa o perioada de
functionare buna

Ruperea elementelor de filtrare

Tnlocuiti elementul de filtrare

Ventilatorul vibreaza

Fixarea elementelor de filtrare

Ventilatorul este murdar

Ventilatorul a suferit o
lovitura

Directia miscarii de rotatie
nu este cea corecta

Strangeti elementele de fixare

Demontati si
curatati
ventilatorul

Reechilibrati sau Tnlocuiti ventilatorul

Inversati fazele Tn stecher

Ventilatorul se Tnvarte dar nu
creeaza vacuum suficient

Conducte de aer obstructionate
Unele clapete de pe elementele
de colectare sunt inchise

sau partial inchise.

Tndepartati obstacolele
Deschideti clapetele

Nu porneste aspirarea

Directia incorecta
motorului

Conexiune incorecta.

a rotatiei

Verificati conexiune ala retea

Verificati conexiunea corecta
laplaca  de borne a motorului
Inversati fazele pe stecher

Tntretupatorul pt. motorul
electric declanseaza si opreste

aspiratorul

Tntrerupatorul are o valloare
incorect setata

Scurtcircuit la motorul electric.

30

Setati valoarea de declansare la
valoarea absorbtiei furnizata

pe placuta electrica a motorului

Tnlocuieste motorul.
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9.1. RECOMANDARI REFERITOARE LA INTERVENTIILE DE INLOCUIRE

Operatiile de inlocuire sau de reparatii ale aspiratorului sunt rezervate personalului calificat, instruit
si autorizat, angajat de producitor sau de Centrul de asistenta autorizat.

Schimbati filtrele utilizind echipamentul de protectie descris in manual.

inainte de a schimba filtrul, motorul sau ventilatorul, scoateti piesa optionalid asamblati pe orificiul de
aspiratie.

9.2. LISTA COMPONENTELOR TNLOCUIBILE
9.2.1. COMPONENTELE STANDARD

AIRWELD PE ROTI




AIRWELD DE PERETE

po Dg

POZITIA ELEMENT

1

© 00O N oo 0o~ WD

[y
o

Filtru cartus cod 7041061172

Roata

Ventilator

Motor

Tntretupator

Caseta de comutare

Contorul de contabilizare a functionarii
Dop

Cablul electrical

Cutia cu instrumente
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11 Piulita
12 Contrapiulita

DEMONTAREA S1 REINSTALAREA FILTRULUI CARTUS

Luati jos bratul articulat sau orice altd conducta
de pe unitatea de aspirare.

2 Actionati franele de pe roti.
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Asezati masina pe o parte, cea cu comenzile
electrice.

Scoateti suruburile care fixeaza cartusul la
suprafata.
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PASUL OPERATIUNEA VEDEREA

5 Scoateti filtrul si puneti-l Tn saci pe
care apoi Ti sigilati

9.2.2. COMPONENTELE OPTIONALE

POZITIA ARTICOLUL

1 Bratul articulat al extractorului

2 Filtru cartus din poliester

3 Filtru cartus acoperit cu aluminiu
4 Filtru cartus acoperit cu teflon
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9.3. CASAREA S| DEZMEMBRAREA

Masina nu are probleme particulare in ceea ce priveste dezafectarea. Trebuie sa aveti grija ca personalul
neautorizat sa nu porneasca masina.

Respectati legile in vigoare 1n tara de utilizare, pentru orice aspecte juridice si fiscale (orice rapoarte, reclamatii
etc.).
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